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Kiadó-tulajdonoB s a „szabolcsmegyel lapltladó-tarsulat.‘

falauii a hirdetésekről.
„Fújj valami trombita-félét vagy l»g- 

alább egy garasos sípot, hogy a világ 
szemét magadra vond 1“ Mathewa.

Az önhirdetések korát éljük. Hum bug 
az egész világ!

H a bele tekintünk egy n a g y o b b  
szabású lapba, valóban el kell bámulni azon 
szemtelenséggel határos öndicsőitések felett, 
melyekkel egyik üzletem ber a m ásiknak feje 
felibe akar emelkedni. H itvány portékákat, 
hasztalan cserepei arabokat valóságos szi óa­
rany gyanánt árulnak. Óriás kezek , czifra 
körzetek, nagy kövér be tűk , sajátságos ki­
csavart nyakú m ondatok képezik a ezéget a 
rósz bor, hitvány portéka árulásához, feled­
vén, hogy a jó bor ezégér nélkül is elkel.

Az emelkedésnek régi divntu m ódja; a 
szigora becsületesség és hivatásnak élés le- 
kinbáltatnak m inden oldalról. E tanon elin­
dulva egy vállalkozó üzletem ber,kinek mes­
tersége a  kalapcsinálás,sohasem álmodik róla, 
hogy szorgalm asan azon igyekezzék, hogy 
jobb kalapokat gyártson m int egy m ásik , 
hogy az emberi faj fejei tiszteségesebben le­
gyenek fedve, hanem egy óriási lécz- és gipsz- 
kalapot kerekekre helyezve a városba küld, 
—  azon speculativ rem ény n yel, hogy a 
világot rábeszéli felső bbségének hiedelmére 
s azáltal több  vevőt nyerjen. Túl Ígéri a vi­
lágot proclamatioi merészsége által pártfogol- 
tatásért és sokra menni remél állításainak 
•zokatlanságai által (Dr. Matliews.)

Azonban, ha a mivolt világ minderre 
nem ad semmit, m ég sem m ondhatjuk, hogy 
általában czéljókat tévesztenék á lta la , mert 
van egy bizonyos osztály, mely korlátozott 
látással bir, melynek értelm e csak a felszi­
lien lebeg; ennek jóhiszem űségét egyszer 
kétszer rá lehet szedni « félre vezetni.

A ponyva irodalom term ékeit nagy han­
gon árulják s m indig akadnak vevőkre, kik 
készpénzzel fizetnek. Épületek falain a  lili­
puti Tóbiások, sok nézőt gyűjtenek. Az ut- 
czai bohóczok nagydobo t puffogatnak, óriás 
trom bitákat horzsolnak s krtrülseregli őket a 
lármás csőcselék. Nagy papirpalástok első te­
kintetre megteszik a különös hatást. Nosza 
kiket ezeknek pillanatnyi sikere s hűhója el­
bűvöl, zz csak fújja recsegtetdsigtrom bitáját.

8  ha az öuhirdetések, a  bömbölő hen- 
czegések eddig némi sikert a ra ttak  az üzlet 
világban: eonek nem m arad t el némi saját­
ságos hatása a társadalom  egyéb osztályai­
ban sem különösen azok előtt, kik valósá­
gos üzletnek tekintik az emberi életet.

Napjainkban vannak az irodalom nak, 
vannak a társadalmi élet egyéb osztályainak 
»• ilyen bömbölő, hum bug öuhirdetői,kik nagy 
garral árulják saját hitvány portékáikat: rum* 
burgi vászon helyett a kender kóczot, szili- 
arany gyanánt a szem étdom bra való cserép- 
darabot, ám kik nem tudnak ezek közt kü­
lönbséget tenni, m enjenek n zsibvásárra s 
vegyenek m aguknak szam árfület; nem kor­
látozom nemes vágyaikban, s nem irigylem 
fellengző ízlésüket.

Azonban annyit szükségesnek látok 
raegjegyezui, hogy az ÖudiosOitcs, vagy hu

úgy tetszik ö n  h i r d e t é s  különösen tulság- 
bavive soha se azt mondja a mi való, az leg­
nagyobb részben ámítás és hazugság. Egy 
valódi nagy em bert sem ismertein m ég, ki 
árulni óhajtotta magát.

A folyvást önérdemeit bömbölő ember 
hasonló a kutyához egy tekintetben. A ku­
tya hold világos éjszakákon fél, de hogy bá­
torságot mutasson folyvást ugat. így  akarja 
oly érdemmel eltakarni az önhirdető saját 
jellem ének hiányait netaláni szenyfoltjait, 
mely nem az övé, melyet kölcsön kér, vagy 
épen lop, mint a szamár, mely oroszlán bőr be 
öltözött.

Egy valódi államférfi, ha valami nagy 
és bonyodalm as nemzetközi kérdés felől m eg- 
kérdeztetik mond egy anekdotát, nem kér­
kedik tudományával. Egy valódi hős ki ezer­
szer látta maga előtt nz enyészet angyalát s 
talán a legnagyobb hőstetteket vitte véghez, 
sohasem fogja azt m aga elmondani, hacsak 
mások nem, kik szemtanúi voltak a nagy 
hadfi óriási vitézségének.

Ellenben a ki gyáva volt a tettek m e­
zején, kifogyhatatlan lesz a béke nyugalm as

[évben, csaknem első czikkemet írtam: ígéretet tettein 
egyik szavammal a szerkesztőnek, másikkal az olvasó- 
unk, hogy én, mint aféle egyszerű ember, ki minden- 
tudósággal nem dicsekedhetik, csakis tanügyi és val­
láserkölcsi kérdésekhez fogok szólani, vagy hogy általános 
nevezettel éljek, k ö z m i v e l ő d ó s i  dolgok körül forog­
hatok; mivel úgy érzem s azt tartom magam telől, hogy 
szerény tanulraúnyozgatásaim s csekély tapasztalatom 
alapján épen ezen a téren van némi ismeretem s já r ­
tasságom, s hogy —  Buckle szavaival fejezve ki m aga­
mat —  korunk erkölcsi szabályaihoz és szellemi mű­
veltségéhez alkalmazkodván, o téren használhatok va­
lamit megyémben ; ha többet nem, hát legalább nny- 
nyit, hogy körömben a közművelődési ügyeket ellenőr­
zőm s azok felvirágoztatását s iskolai ügyeinknek — 
nem a külföldi sweiezi, svéd és porosz, —  hanem csak 
a honi Mosony és Fehérmegyék iskolai állapotaihoz 
való alkalmazását sürgetem. Elég szűk munka-kör; de 
bárcsak ezt tölthetném be emberül ! Mert ha e téren 
feladatomnak megfelelhetnék, jó l tudom, hogy többet 
használhatnék körömnek s a társadalomnak, mint az 
ex oinnibus aliquid ex toto nihil elv szerint munkál­
kodó .ezerm esterek.- kik „mindenhez értenek és min­
denről tudnak nemcsak beszélni, hanem Írni is, persze 
úgy „általánosságban'*.

Mint talán már tapasztalta is olvasóm, szoktnm 
néha eszmékről, elvekről én is szólni általánossághnu; 
de hamarjában az alkalm azásra térek s részletekről 
szeretek leginkább írni. Készletezésnél pedig, hol a 
tárgyra egyenesen reá kell mutatni, a dolgot nevén 
nevezni: akármilyen tárgyilagosan ejtsük is a szót, az 
olvasó, az iró nyíltságát, őszinteségét mindjárt gyanú* 
szemmel nézi s elfogultsággal, felekezetieskcdéssel vá­
dolja. Ha pedig épen bajt, fogyatkozást je le z : szemé­
lyes. vallási gyülölségnek. nemzetiségi izgatásnak nyíl-

ó rá ib a n  k ö l tö t t  v ité z sé g é n e k  n a g y  te t te in e k  vánitják a kárhoztató szót az emberek. Elmondják az- 
c-IÍKzámláUsában. lumerK-m t^ y  em beri, ,ro«í » . ^ th*" »  “ ‘l  ». , . . .................... , , ttvztognto seprő ssercpot kellene vinni a koziigvefc fcő-
f o l y  v a s t  k a t o n a i  d ic s ő s é g é v e l  k é r k e d e t t ,  s ír u l ,  metsző késsé lesz, mely vérez. vág, azúr st. Mi 
e t r y  é j j e l  a j t a j á t  k a r e z o ló  m a c s k á j a  z a já t ó l  természetesebb ezek után. mint az hogy e kiméletlen-
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En azonban ezeket i g v  tudva i* elszántam maga-
ujsiitr, de minden ember 1 mat • .*"» /«•»**. h««r » menénkbea. u

en munkakörömbe eső kérdésekről es tigyekrol szolok 
nyilvánosan; bármi érje e vakmerőségért csekély sze­

lj cdtében meghalt. Ilyen gyáva hadfiak nz 
ö 11 la i r (1 v t é s e k h e n c z e g  ő i.

Mindezek ne
által elism ert és vallott igazság!

A z é r t  a z  e f é l e  fa j h a m a r a b b  l e j á r j a  m a -  mélyemet. Szólok ; mert mint már fentebb is és más­
kor is emlitém kö/.ügyek körül, melyek közt egyik leg­
fontosabb az iskolai, az ellenőrzést, szemmel tartást 

U g a tó  k u t y a  aok.S7.or n a g y o b b  z a j t  c s in á l  mulhatlanul szükségesnek tartom. S/.ólok; mert más
nem igen szól épen ezen ügyről sem a megyei, sem a 
fővárosi napi. sem a szaklapok Imii: lm nemcsak egy­
másra nézünk s egyikünk a másiktól tárjn  a  azét; be­
szélgetünk, vitatkozunk, hogy hát ez kellene; ez se jó ;  
az is hiba stb. de nyilvánosságra a  bajt senki nem hozza 
inter duos litigantes a közügy szenved s lesz minden, 
mint regen volt. Azaz, hogy ez ne történjék egészen, 
anuálfogva én olykor-olykor felszólalok.

Do mivel részletekről beszélek; a bajt sokszor ne­
vén nevezem, s így igen kényes helyzetbejövök az ol­
vasóval szemben; mivel továbbá nz emberek gyengéik­
ért hamar fel) aj dúlnak s gyanakodnak: nekem gyakran 
kell magamat azon vélemény alól menteni, mintha rósz 
s/.ándékkal írnék, személyi vallási, nemzetiségi tekinte­
tek vezérelnék toliamat. Gyakran kell kijelentenem, hogy 
a közügy, a közraivelődés előmozdítása érdekében eme­
lem fel szavamat tiszta szándékkal, jó  ak aratta l; sze­
retettől veszem a bátorságot és lelkesülést. K i kell je­
lentenem. hogy minden legkissebb sziszszenésre, jajdu- 
lásra el nein hallgathatok.

Furcsa, hogy gyakran kell igy indokolni felszóla­
lásomat; d« megteszem hogy roszakarattal, elfogult­
sággal. előítélettel •  t. eff- ne rádoltathassam.

Ez általánosságban mondottakra szükség volt •  
helyütt mindazok szerint, kik megyénkben, a  múlt óv 
végén s ennek az. elején, a  társadalmi élet színterén 
felmerült zavarokra emlékeznek. Nekem kivált szükség­
képen előre kell* ezt bocsátanom, mivel sérteni • a 
társadalom békéjét háborítani, ha valakinek nincs, ne­
kem bizonyára nincs szándékomban. Do o békeszeretot 
nem tartóztat azért vissza, hogy a hiányokat, hibákat, 
avagy épen a hanyagságot fel no mutassam ; de ezt t e ­
szem azon indokból, hogy használjak.

Es most térjünk tárgyunkhoz. E z pedig, mint a 
ezimben világoson kitéve van, nem máa, miut az izra­
eliták iskolázása megyénkben.

A megyényben nagyobb számmal lakó ref. rom. 
és gór. k:\th. iskolák dolgairól szólottám már a  tnv.lt 
évben: most következnek nz izraeliták, kik omn fele- 
kezetek után legnagyobb számban lakják megyénket.

g á t ,  m in t  e g y e l ő r e  h im lő k  é s  g o n d o l n á k .  E g y

ugyan, m int egy alvó oroszlán; de n kutyát 
egy bottal elűzheted, inig az oroszlánt habár 
alszik messzire fogod kerülni.

H add csináljon azért nagy zajt es lár­
mát a  vásári világ! A vásár nem sokáig szo­
kott tartani. Sem misem üresebb, mint egy 
vásártér, ha utolsó sátrát is felszedte már n 
mézeskulácsos, ki sziveket árult ott, melyekre 
aranyozott levelen ékes rigm usok voltuk Ír­
va, de ha  megetted, émelygést netalán há­
nyást okoztak.

Legyen azért mindenki figyelmes a 
„hirdetésekre," melyeket itt és am ott olvas 
az újságok hasábjain. Legyen mindenki fi­
gyelmes különösen a társadalmi élet önliir- 
detüire. Igyekezzék magát kiki oda művelni 
szellemileg, hogy különbséget tudjon tenni 
a cserép és drágagyöngy, a játszó pénz és 
sziuarany között, nehogy megcsalatva és félre 
vezettetve cképen kelljen végül szomorúan 
felkiáltani a költővel: „Nem drágakő biz a 
csak békasó. “

—cs—r —.

K Ö Z Ü G Y E K .

Az izraeliták gyermekeinek iskolázásáról me­
gyénkben.

J elig e  r .\*t akarom, hogy «* pml*"rni»k min­
den eir*** S"i»t»*„H n 1n-
nuntm t» » inl:ni,» i»i*to?it".ialegyen." K pár sorral mcff azt akarom jelezni, hogy tárgyamat 

nem amúgy „bajánál fonva- rántottam elő. hanem sor­
rendet tartva a felekezetek iskolai ügyeinek szellő^te- 

lapnnk lésében: e tárgy következett.
klegyóukben lakik, —  száz s egynéhány kivétel-

„Ilugo V. polgári h*horu“-j.«t'nn.
Midőn a szerkesztő feNzólitott, hogy 

, luuukatatsu legyek, s midőn címek következtében, a  f.



|«;1, — kerekszáiuuiul kifejezvo 2UUOO / siclő Epén nem 
c sekély szám 8 megérdemli, hogy egy nagy szám után 
járó iskolakötelesek száz túliját figyelembe vegyük és 
Miok neveltetésére, taníttatására, mivolődésére gondunk 
Jegyen. Igen. Érdemli e dolog a ügyeimet; mert az íz- 
•raeliták nagy része, daczára annak, hogy a magyar­
sággal, e hazának minden vállású, nyelvű, és nemzeti­
ségű polgáraival egyenlő jogot éhez, mintegy elszige­
teli, kizárja magát, s szaporítja az osztályok számát a 
társadalomban. Megjegyzem, a nagy löszről beszélek 
ugyan, de még sem az egészről; vagyi* megengedem 
azt, hogy vannak tiszteletreméltó kivételek.

A jelzett elszigeteltség különösen a félreesőbb fal­
vakban vehető észre, hol__  hanem hiszen tudja az ol­
vasó a nélkül, hogy leírni kellene, minő ellenszenvvel 
viseltetik egymás iránt a magyar és zsidó.

Ez igy nem jól van. Ennek sokáig így lenni, igy 
maradni nem szabad.

Az ellenszenv, a gyiilölség vallási és nemzetiségi 
indokból származik. De mint Buckle mondja: a nem­
zeti gyülülség minden oka közt a tudatlanság mégis a 
leghatalmasabb; a vallás tekintetében pedig a türel- 
metlenség, mely szinte a tudatlanság fattyú hajtása, 
kiuövése. Mindkét tekintetben egyedüli eleiis/.er u tu­
domány. Azaz, a  halhatatlan Anglia művelődése törté* 
.nőimének Írójával szólva „minél közelebbről latjuk és 
ismerjük embertársainkat, annál hamarább eltűnnek az 
ellenségeskedések- ; a minthogy eddig ír „egyedül az 
ismeretek elterjedésének — a tudománynak — köszön­
hetjük, hogy lassanként megszűnt a legnagyobb csapás, 
a liitüldözes a (türelmetlenség), mellyel az emberek 
saját nemüket sújtották". (Buckle : Anglia müv. tört. II. k.)

(Folyt, köv.)

A nagyröozei fö tanoda ügyében m üködö kerü­
le ti b izo ttm ány , N agy-R öczén 1874. m ájus 18.19. 
és 20-án és Sajó-Göm örön m ájus 29-én ta r to t t

ta n á o sk o z m á n y á n a k  je g y z ő k ö n y v e .
A kerületi bizottmány a n.-rőczei evang fötanoda 

nagytermében május 18-án reggeli 8 érakor megjelen­
vén s o t lC z é k u s  I s tv  á u  superintendens és S z e n t-  
iv á n y i  M ik ló s  urak iker elnöklete. L a t in a k  R u­
d o l f  gömüri esperesaégi felügyelő, S z o n ta g h  B ál 
volt esperességi felügyelő, H o z n ék  N á th á n  gömöri 
foesperes, B a r t li o 1 o in a c i d c s z  L á s z ló  alesperes, 
K ra m a r c z ik  K á ro ly  tanár és kerületi főjegyző 
urak közreműködése és J a n k ó  M ik lós  kerületi jegy­
ző urnák hi/ottinányi jegyzővé alkalmazása mellett, 
kikliez Sajó-Gömörön még S z ik s z a y  E d e  bites ügy­
véd és földbirtokos, G á l J á n o s  rozsnyói felügyelő és 
Mik ó la  G y ö rg y  alesperes urak is járultak, megala­
kulván. következő alakban folytatta működését:

I. Felölrakatván mindenekelőtt a nagy-roczei fö- 
tanoda pártfogóságának számos tagjai, valamint az 
egész tanári kar jelenlétében a nmltóságu vallás és 
közoktatás-ügyi miniszter, Trefort Ágoston urnák folyó 
évi april 24-rol 547. sz a. kelt iúté/.menye, melyben 
superintendens urat felhívja : „hogy u piuisaláv és ha­
za ellenes irányú szellem és működéssel vádolt nagy- 
röczei iutanoda összes beléletét. működését, irányát, 
szellemét, minden halasztás nélkül személyesen a leg­
behatóbb vizsgálat alá vegye, az összes tanári kar hi­
vatalos működéséről, az értekczleti jegzökönyvek tar­
talmáról, egyes tanárok jelleméről, működéséről, az 
irományról, melyet a tantárgyak előadásában követ­
nek. a használt tankönyvekről r. kéziratokról, a tanu­
lók közt uralkodó szellemről, a netán létező tanulói 
egyletekről, az összeköttetésekről, melyeket a tanulók 
és tanárok az iskoláu kivid fentartanak, s a hatásról, 
melyet a tanárok a városra és vidékre vagy általában 
kifelé gyakorolnak, röviden összefoglalva oly nemű 
őszinte igaz és hu vázlatot adjon, melyből az intézet 
összes élete és hatása biztosan felismerhető legyen, és 
ba a nyilvános vádak alaposaknak bizonyulnak, a gyö­
keres javítást vagy átalakítást azonnal eszközölje.

A ..Szabolcs-1 tárczája.

M U T A T V Á N Y
ú r .  Mathcwi Yilnux „H ogyan  b o ld o g u lu n k ? *  rrimu a művelt 

rdaghan nagy *en*atiot keltet* müvét >ú|.

É le tp á ly a  v á la s z tá s a .
(Folytaié'.)

T. t'larksnn nagy em berbarátról mondják, hogy 
azon véletlen tette nevezetessé. nely neki. a labszolgák 
állapotát leíró könyvet, kezébe játszotta, melynek elol­
vasása után azon gondolat ötlött fejébe, hogy i d e j e  
v a u  m á r  m i s z e r i n t  v a l a k i  a m a  b a j o k n a k  v é ­
g é t  v e s s e .  Deniostheues sorsat egy találkozás Saty- 
russal. Xeuophonét egy másik Socratessel határozd el.

Tanulmányozta tehát mindenki hogy minő hiva­
tásra alkalmasak ‘ ern.é'Zetes tehetségei Tudjuk, hogy 
néhány kitiiuö cszii ember tagadta a természetes haj­
lamok tanát, és azt hitte, hogy mindenki, erély által 
azzá lehet a  mivé akar. Lord Chesterfield volt ezen a 
nézeten. Kinyilatkoztatta, hogy bármely fiatal ember, 
ha nem sajnálja a fáiadságot, oly tudományossá, ékes­
szólóvá és kellemes modorúvá lehet, a milyenné neki 
tetszik. A természeti képességekre való legkisebb te­
kintet nőikül, bizalommal foghat neki hogy udvaron­
c o t ,  diplomatát, szónokot, röviden, mindent képezzen 
magából, kivéve költőt, de sót még ezen a téreni sí- j 
kér iránt sem kell egészen kétséglie esnie. Ezen elv 
által vezéreltetve, ö lordsiíga évekig dolgozott azon. 
hogy buta. nehézkes és ügyetlen fiából, Stanhopeból 
lebilincselő modorú és tudományos Államférfiut farag- 
jou Soha sem lett nagyobb képtelenség megkísértve 
h az eredmény tökéletes kudarrz lett * Van esett reá

* J rne Hmmv.-I szerint n kmiarcz nem volt oly Möriiyii, II i«- 
me-te Sttnkope-ot, nudun ez brrvdaösn követ volt. • úgy

Felöl vastat váu továbbá nmságu Br. l'rótiay Gábor egye­
temes felügyelő ut f. évi május 7-röl 87-ik számú lii- 
vatalos levele, melyben a miniszteri intézményben kí­
vánt vizsgálat szigorú és erélyes végrehajtására super- 
inttndens urat hivatalból felkéri. Jelentetvén végtére, 
hogy méltóságon Zsedényi Ede egyhózkorületi felügye­
lő ur superintendens urat a vizsgálat személyes vezeté­
sére apnli.') 24-éu szinte felszólító s vizsgálatnak bi- 
zottmányilag vezetéséhez beleegyezésével hozzá járu lt; 
a bizottmány kijelenté: Imgy vizsgálatát zártkörben 
c&zközlendi s annak eredményét a főtanodul pártfogó- 
ság és tanári karunk tudomására hozza.

II. A zártkörű vizsgálat kezdetét vevőn s az l ‘J 
és 20-án is szakadatlanul íolytattatvún, bekéretett a 
pártfogósági gyűlés és tanári értekezlet jegyzőkönyve; 
az alapítványokat, ös/szes bevételeket és kiadásukat 
kitüntető valamint a  fötanoda építésére vonatkozó szá­
madás; a szláv ünképzö tanulói kör jegyző és emlék­
könyve ; lefoglaltattak előre jelentés nélkül néhány 
tanuló összes könyvei iratai és munkái ; bekérettek a

j felsőbb osztályok két-két tanulóinak magyar és tót dol­
gozatai ; vizsgálat tartatott egy vagy más tantárgyból 
különösen a magyarnyelvból osztályonként; felolvastat­
tuk mind a tanári kar, mind a városi magyarérzelmü 
mind a szláv párthoz tartozó polgároknak vádjai s pa­
naszai :

ezeknek nyomán megtartattak lelkiismeretesen a 
kihallgatások, tanúi vallomások és szembesítések, s 
mindezeknek eredménye írásba foglaltatván miután a 
bizottmány tagjait részint saját ügyeik elintézése, ré­
szint az ünnepek haza lávák s e mellett a kellemetlen ügy 
és fáradalom testileg is nagymérvben ellankasztá a 
döntő határozat hozatalára Sajó-Gömörre májushó l ‘J-ik 
napja tűzetett ki.

III. Sajó-Gömörön a bizottmány teljes számban 
összegyűlvén, felolvastatott mindenekelőtt a nagy-röczei 
fötanoda igazgatóságának újabban beterjesztett emlék­
irata és panaszlevele, constatáltatott ezután a n.-rőczei 
vizsgálat ö8 drból álló iratainak eredménye, tüzetes 
és komoly tanácskozmány alá vétetett minden oldalról 
a fontos ügy és a bizottmány beható és higgadt meg­
fontolás után kijelentvén azt, hogy a bizottmány ha­
tározati javaslata előlegesen a kerület 8 esperességé- 
vel tárgyalás végett közültessék, az egyházkerület elé 
terjesztendő következő „egyhangú javaslatban- állapo­
dott meg •

„Ilogy miután a n.-rőczei tanoda jelenlegi párt- 
fogóségútól és tanári karútól az általok oly szívós kö­
vetkezetességgel vallott és gyakorlott elvek folytán a 
közoktatás terén hazánk érdekében üdvösebb eredményt 
várni és reményleni nem lehet, a kerület határozatikig 
mondja k i: miszerint a u.röczei tögyninasiumot egy­
házkerületünk főtanodájának tovább el nem ismeri, tőle 
a létezési jogot és engedélyt, melylyel felruházta, ezen­
nel elvonja, a tanodát egyházunk minden javadalmai­
nak élvezetéből kizárja és beszüutetettnek nyilvánítja. 
Amennyiben pedig a gyninasiunthoz kapcsolt tauito- 
képezde, mely különben is állását biztositó semminemű 
alappal nem bir, egyházkerületi határozat által elis­
merve vagy megerősítve nem volt. ennek eddig kiadott 
bizonyítványait is érvényteleneknek nyilatkoztatja “ Ki­
jelentvén azt, hogy a tanárok tudományos képzettsége 
s oktatási ügyessége kétségbe nem vonatott, a határo­
zati javaslat következő indokokon alapul :

I H ogy  a fo t a n o d á i  p á r t  f o g ó s á g  sem  
e g y h á z u n k  a u to n ó m iá já t  t i s z t e l e t b e n  nem  
t a r t j a ,  sem  h a z á n k  j ó l é t é r e  k ö z re  nem  mű­
köd i k.

A m az t b i z o n y í t j a  a z o n  té n y , ho g y  bár a 
tiszai egyházkerület a fögymnasiuin bizonyítványait pár­
huzamban tót és magyar nyelven rendeli kiadatni, a 
pártfogóiig ezen rendeletnek nem csak ellene szegült, 
de az egyetemet gyűlés meghagyása után is azt lia- 
tározá : hogy az egyetemes gyűlés kötelezésének, mint 
parancsnak, ellenszegülni nem fog ugyan, de jogát, bi­
zonyítványait egyedül szláv nyelven kiadhatni, törvényes 
utón keresni meg nem szünend; hogy a ratkói me­
morandumban az egyházkerület, különösen pedig a go­

sok ezer, melyben a szülő ép úgy mondhatná a fiúnak, 
hogy legyen egy öles, mint hogy legyen ékesszóló, hogy 
legyen római orra, miuthogy legyen kellemes modora. 
— Hogy Írjon mint Hawtorne, mint hogy hajtsa meg 
magát Itichelieu herczeg módjára — Sainte-Beuvesze­
rint : „Un est toujours l'esclave de són premier ta­
lont". — Kétségkívül a természeti tehetség iránya sok­
szor nehezen határozható meg, de mintán bizonyos 
tekintetben a tiu az emher apja, általában megmutat­
ja. minő embert fog kepezni. Bizonyos hivatásokra a 
tehetségek gyakran felismerhetlenek s az emberrel 
együtt születnek , egyiknek már arczcsontjaiban, má­
siknak ujjai sajátszerü alakjában lévén azok felismer­
hetők. Meg lm a benszülott képességek tanát egészeit 
tagadjuk is. és az emberek ízlése, hajlamai és képes­
ségei, közti különbséget külső befolyások hatásának 
tulajdonítjuk is. el kell ismernünk, hogy e különbsé­
gek már sokkal korábban mutatkoznak, hogy sem azo­
kat el lehetne távolítani. Michael Angelo iskolát ha­
hanyagolt. hogy rajzokat másolhasson, melyeket nem 
mert haza vinni. Dyrden tiz éves kora előtt olvasú Pu- 
lybius-t, Popé kitűnő költeményeket irt 14 éves korá­
ban. Pascal tizenhat éves korában egy értekezést irt 
a kúp mértani metszeteiről. Lawrence gyönyörűen fes­
tett. mikor még csupa gyerek volt Madame de Staél 
már mélyen buvárlcodék az állnmtudományok bölcsé- 
szetéhen oly korban, midőn más leányok még hálái­
kat öltöztetnek Nelson el ha tározó, hogy hős lesz. mi­
előtt még elég idős lett volna arra, hogy hsjóskadét 
lehessen . s Napóleon mát seregek élén volt, midőn 
még hólahdúkat hajigáit Briennc-ben.

Dyrden, ki saját elméletére példa volt, tehetséges 
emberek pályájának három fokozatát igy fejezte ki; „A 
mit a gyermek bámult, az után nz ifjú igyekezett, s a

találta, ho.’jr, l.ár nem dicsekedhetett apja igéxő modorú-
Viki, azért inegi* értelmes, miivel!, udvarias, jómódom de­
rék angol ember volt — I*.

móri esperessé# ellen emelt ealviuizálási és magyaii 
záhu>i súlyos vádak, melyeket később a kerület alap­
talan rágalmaknak bélyegzett, szerkesztői és aláírói 
nemkülönben a Máday superintendens törvényes egy- 
házlátog&túsn el nem fogadásának a tót egyházakban 
föharczosui, Daxuer István, jelenlegi főtanodai felügyelő, 
a tanárok és pártfogóság számos tagjai tálának; hogy 
a pátens legbuzgóbb zászlóvivői mind a pártfogó ság hoz 
tartoznak.

E m e z t a zo n  t é n y :  hogy a pártfogósági fel- 
ügyelöséget mindég és jelenleg is oly egyének viszik 
(Daxner, Ernnczisc/.i s Nandrasy), kik az 184*„-i nem­
zeti küzdelemben hazaellenes működésükről ismerete­
sek s a pártfogósági tagok sorút is legnagyobb részt 
olyanok képezik, kik a magyar nemzet és haza ellen 
mély gyűlöletet ápolnak kebleikben.

II. H ogy a f ö ta n o d a  t a n á r i  k a r a ,  a ma­
g y a r  h a z a  és n e m z e t e l l e n i  g y ű lö l e t e t  nem 
c sa k  a k ö z é l e tb e n  t a n ú s í t j a ,  h a n em  a z t  ta ­
n í t á s  k ö z b e n ,  s ő t  i r o d a  1 ini 1 a g  is n y i la tk o z ­
t a t j a

Tanúsága ennek :
a) hogy Z o ch  t a n á r  szavazati összeíráskor ma­

gyarul kérdeztetve, daczotan tótul válaszolt, követvá­
lasztáskor a jelölt üdvözletére az ifjakat tótszinü lám­
pákkal ellátva vezérlő; f évi mart. 9-én nevenapja elő­
estéjéül Iroszliont dicsőítve hívta fel az ifjúságot a tót 
nemzeti szellem ápolására, s reményét fejező ki : mi­
szerint c földet, mely nem másé. mint a tót nemzeté, 
az önzők torkából kiragadják; Köviben egy mulatság 
alkalmával a magyar beszédet és tánezot eltiltó s végre 
szobájában egy, tanítványai által névnapjára adott 
transpareutet bosszú ideig túrt ily felirattal : „Zoch 
Iván tanárnak rőczei tanítványai hálás emlékül a szláv 
nyelv melletti buzgalmáért, érje el e nyelv győzelmét, 
veszszenek ennek gyilkosai";

h) hogy O rra isz  tanár a ratkói memorandum 
egyik szerkesztője az autonóm egyház elleni izgatás­
nak főszereplője, ki a bányászok izgatásáért már Scl- 
meczbányán is polgári hatóság általi bebörtönzést vont 
magára, a tiszai kerület által pedig, mert Koucsek Dá­
nielt, a gymnasiunmak egy orsztályát sem végzett tót 
szellemű csizmadiát a hatodik osztály rendes tanuló­
jául irt bt*, mint igazgató megdorgáltatott, a Húrban 
clitéltetését gyászoló ifjúság tüntetéséről tudni neiu 
akar ugyan, de szomorú dolognak nyilatkoztatja, ha 
nem gyászolta volna, a szlávságot a turéczi memoran­
dumban kitűzött okoliánál is szélesebb alapokra kívánja 
fektetni; a n.-röczei magyar érzelmű polgároknak való 
köszönéstől a tanuló ifjúságot mint igazgató eltiltotta, 
az iskolaszolgát gymnasiumi lakásából elmenetelre un­
szolta s a diákság által zaklatva távozását követeié, 
mert tanitóválasztúskor nem a tó t, hanem a magyar 
szellemű tanítójelöltre szavazott s végre a tót ifjakat 
és leányokat irodalmikig is a Narodite novini lS73-ik 
évi 37 —3M ik számaiban a magyarral való fajvegyülés­
től és szoros elkülönítésre hivia fel;

c) hegy B o tto  volt segédtanár nyilvánító,misze­
rint. a magyarok e hazába csak jö ttek , ezt a tótoktól 
elvéve, most a tótokat, ahol csak lehet nyomják, de 
nemsokára megérkezik az idő, hol a tót ifjúság meg- 
edzödvén. a magyarokat visszakergetik oda, honnan 
jöttek; < «illik  tanár pedig II. József korából hatá­
rozottan állító, miszerint egy nádor vagy más tekinté­
lyes hivatalnok oda nyilatkozott volna, hogy a magyar 
nyelv csak kocsisoknak való;

d i hogy C s u 1 i k tanár a magyar nyelvet szájún ki­
bocsátani nem akarja. K o v a le v s z k i  tanár pedig ta­
nítványai elolt könyvét a katedrahoz vágva oda nyi­
latkozott . „inkább a mongol nyelvet adnám elő, mint 
ezt a gyalázatos magyar nyelvet;

c) hogy a t u ró  cz-s zt-m á r tó  n i memorandum 
évfordulójának a tanulók általi megünneplését nem csak 
megengedő n tanári kar, hanem abban tevékeny részt 
is vett. az okolia czimerének vitelét tót zászlók küze- 
pett és kardosán majálisok alkalmával nem csak szí­
vesen túré, hanem azt a bejárat fölé fődiszül is alkal­
maztatja.

férfi elérte azt..."  Sok esetben az előszeretet oly jó ­
kor nyilvánul, hogy azt liiniiok, a hivatások türelmet­
lenségükben maguk választják meg működő közegei­
ket , melyekkel szivet, kezeket és agyat ostromolnak, 
hogy akaratuknak foglyaivá ejtsék azokat. „Nem va­
gyunk meglepve", mond egy iró. „uiulon 8omers kan- 
czellár egyik iskolatársától halljuk, hogy nz gyeugés 
fiú volt. kinek mindig könyv volt kezében s ki* soha­
sem nézett tel társai jétékaira; hogy ilummoud mint 
Bkolás tiu alkalmakat keresett, hogy ellopózbassék 
imáit elmondani; hogy l'ournefort az előadásokról szök- 
dö-ött a szabadiul növényeket keresni; vagy hogy Sinca- 
ton még szoknyás korában a padláson fedeztetett fel, 
miliőn egy általa szerkesztett szélmalonimintút erősí­
tett meg. A jellem ezen korai vonásai ép olyanok, mi­
nőkre számolunk a müveit jogászban, ki a kor szeme­
it Miltonra fordittatá ; a keresztényben, kinek élete az 
odaadás változatos Linczn volt; a természetbúvárban, 
ki n tudományt felfedezéseivel gazdagító s a mérnök­
ben, ki az Eddystono-i világító tornyot epité."

Midőn riiaterton, a tehetség és korán érettség 
csudája, „nz álmatlan lélek, kit büszkesége halálig ki­
déit". csak nyolez éves volt. egy kézműves által, ki 
egy helyet akart neki ajándékba készíteni, kérdezte­
tek, hogy miféle jelmondatod messen bele, azt feleié 
..Mess nekem bele egy angyalt, szárnyakkal és trom­
bitával. hogy uevemet a világba bArsogtassA.* így Fér- 
gU'on fa-órája; Davy penzance-t műhelye; Faraday 

'villany-gépe rgy palnczkból; f'laude I.oraine liszt- és 
szén-festményei a sütő boltjában ; Léyden titkos 
tanulmányai a falusi templomban ; Bacon hibáztató bí­
rálata Aristotdes bölcsészete felett Ifi éves kofában; 
Calhoun tudományos vitái az iskolákban az iskolai el­
nökkel : Chantry tanítója arczképánek fiba metszése, 
n i i<l a jövő férfiait hirdették előre. Mon ljúk, hogy mi­
dőn Hachel. n színésznő egy abroszt vett fel magára, 
oly tökéllyel volt öltözve, hogy Pári- első divatárusnői 
irigyelték tőle az ízlést. Erre neki oly kiváló tehetsé*



III. Hogy a t a n u ló  i f jú s á g  s . l á v  s z e l lő  
in é t s a m a g y a r  e l l e n i  g y ű lö l e t é t ,  t ü n t e tő  
s z a v a k  és t e t t e k  á l t a l  n y i lv á n í t ja .

Bizonyítja ezt : 1) az okolia-ozimernek a magyar 
haza czimerénól való nagyobbra becsülése, & közmulat- 
ságok alkalmával a szláv zászlóknak a magyar zászlók 
háttérbe szorításával járó tüntető használata, a tót 
jelvények és szerb sipkák viselése, a köztiszteletben 
álló n.-rőczei magyar érzelmű polgároknak „ez is ba­
juszos magyar* gunyszóval ültetése s nem köszöntése, a 
magyar érzelmű esperessógi s kerületi elöljáróság iránt 
többszöri tiszteletlen nyilatkozata s magaviseleté, a 
magyar u r s z e n t v ac  so r á j  án  ak  trágár szavakkal 
való becstelenitésc s a nmrtius 15-ét ünneplő hazafias 
polgárok azon üd\kiállásának : „éljen a haza!* ocs- 
máuy szavak és „zsivio szlavia!* kiáltásokkal történt 
megzavarása

IV. H ogy a u a g y rö c z e i  í ö t a n o d á b ó l  k i­
k e r ü l t  t a n í tó k  p á n s z lá v  é r z e l e m tő l  v e ze tv e , 
a m a g y a r  h a z a  és n e m z e t e l l e n i  g y ű lö l e t e t  
e g y h á z a ik b a n  is á p o l já k .

Tény e tekintetben, hogy egyik tanító magyar hon­
fiúi érzületet tanúsító társait az orosz eljövetelével s 
a magyarok leöldüklósével fenyegető, másik pedig úgy 
nyilatkozott, hogy ha maga előtt oly embert lát, aki 
bírja a tót nyelvet s mégis magyarul beszél kész volna 
azt leszúrni; tény hogy egyik tanítványának melléről 
a magyar nemzeti sziuii szalagot letépte, meri az nem 
tót szili, másik, egy magyarul megtartatni kívánt teme­
tési szertartás után azt monda: megyek számat kiöblí­
teni mert biidö a magyar szótól; tény hogy úgy tanít­
ványaik, mint az egyház hívek keblében a szláv érzői­
met táplálják, csak Szlaviaról beszélnek s a magyar 
nemzet és haza iránti szeretetet gyengíteni s kioltani 
törekszenek; tény végre, hogy ha uagyröczei tanulók 
más főtanodába mennek, magukat a magyarszelleuiü 
ifjúktól ott is egészen elkülöuozik Szlaviárúl rajongnak 
s a műveltebb társalgást kerülve, szellemi képzettsé­
gükben szenvednek hátrányt.

V. H ogy n a g y rő c z e  v á r o s á b a n  és az o t ­
ta n i  evang . e g y h á z b a n  a t a n á r i  k u r s z lá v s z c l -  
1 emü m ű k ö d é se  k ö v e tk e z té b e n  a v is z á ly  és 
g y ű lö le t m á r o ly  m é rv e k e t  ö l t ö t t ,  hogy  s z a ­
k a d á s t  i d é z e t t  e lő , s a k ö z b iz to n s á g o t  ve­
s z é ly e z te t i .

Mutatja ezt. hogy nincs városi, nincs egyházi gyű­
lés, hol a szláv és magyar párt között nagyobb /zó-* 
váltás, s gyakorta csaknem tettlegességig fajult össze­
ütközés ne fodulna elő, mi a fótaiioda felállítása előtt 
hallatlan volt, hogy apa fiával, testvér testvérével, ro­
konával él haragban s gyűlölik egymást csak azért, 
inért egyik szláv másik magyar érzelmeket táplál keb­
lében; hogy az ablaktörések és éjjeli nyugtalanitáaok 
napirenden vannak. Hitelesíttetett Rozsnyón 1871 évi 
jun 2-án. Látta Czékus István superinteudens és bízott- 
mányi egyházi elnök, Szent-Iványi Miklós bizottmányi 
világi elnök, jegyzetté Jankó Miklós bizottmányi jegyző

N y í r f á i n  n i  1»» k .
XVII.

(Keriics^k e g y  iamorctli-nürz. Hátim mi i- párjára)-jai vam unk V 
Aligha nem. mint ezt tolibféle világm-/1' lek ignzo|ji>k. >< in kell 
korán őrülni. Mindnyájan tonusférvg  t ínyünk. A vélemények c»o- 

dás ta l í lk o ti ia ,  rz.-mlieii a közös ellenséggel )
Milliódik nk-usc (Darwin és Vogt szerint) annak 

a Plátó-fele kétlábú tollatlaii állatnak, mely magát a 
teremtettség urául és gyöngyéül képzeli, szerény nap­
számosa a roppant világegyetem óriási luiztaitávinak 
kisded tormaféreg ! ugyan miként lehet oly rósz ízlé­
sed, hogy egyedüli kedvencz eledeled a torma, az a 
haragos, csípős, mérges torma ?

Nem vágyakozol te a derék burgonya gesztenye- 
i*u lisztjére, sem a sárgarépa tinóin czukoitartaimára; 
nem csábit magához a zeller hevítő, lelkesítő fűszert* 
sem a retek gyógyerejii jód ja  ; figyelemre som énle- 
mesited a vöröshagyma édes savanyját sem a fokhagy -

ge volt, mint Brummehuk a nyakkendők megkötésére 
Kzereu fuldokoltak o férfiú utánzása alatt hiúban ; n 
titok meghalt vele s most az elveszett művészetek 
közt van.

'Mindenki tudja a siker mily i-ud.iit tudták a je­
zsuiták felmutatni nevelés dolgában. Mi volt azon cso­
dás beiolyás titka, melyet ők a világra gyakoroltak, 
ha nem a/ou éleselméjűség, mellyel minden tanítványt 
azon hatáskörbe helyeztek, melybe okot a természet 
szánta.*’ Ki vonhatja kétségbe, hogy a nevelés ily rend 
szere, ha nálunk elfogadtatnék, roppantul gyarapítaná 
a nemzet erkölcsi hatalmát ? A midőn a skót tanító 
azt következtette, hogy Wilkie Dávid „sokkal jobban 
szeretőt! rajzolni, mint olvasni, sokkal jobban tudott 
festeni, mint ina", nem volt c sokkal több esze, mint 
lett volna, ha, azon elvből kiindulva, hogy csupán a 
latin és görög képes valakit emberré tenni, addig má­
soltatott és gyakoroltatott volna, rnig az ílju lélek cl- 
csenevészott és elfásulttá lett volna természeti hajla­
mának tárgya iránt? Ha C'arnot-fiu, ki a színházban 
roi/nlást kiáltott valamely tökéletlen hadászati műtét 
felett, a bányába küldetett volna, tán sohasem ismer­
hettük volna azon férfiút, ki ugyanazon egy időben 
tizennégy hadsereg műveleteit intézte. Il.i Mendelssohn 

gondos ápolás helyett, roszalta volna azon zené- 
•/•ti tehetséget, melyet nyolc/, éves korban egy Bach 
féle hangversenyben felfedezett hat borzasztó vétséget 
■ zenetan ellen (egymást követő utódokét), sohasem 
hittük volna, hogy l'iick pajkosságait, Titania hajoló 
gyöngédségét és Oberon* tündén fenségét oly tökéle­
tesen lehessen zenébe előadni, mint ezt Mendelssohn 
Sliakspeare „Szent-iváuyi álmában" tevő. Alig van em­
ber ki nem volna képesítve kitűnni valamely mester­
ségben, és sokkal többet ér dicsőséggel nőm járó hi-

• Mindhárom tü n d én  óink 8b.iknr.enre d.'irnbjatmn, Titanin. mi­
ről 8h mngyaráröi nem adnak felvilagoütást, Dianát kép­
viselvén, kit Ovid (Met. III. 173) neve* ugv. I*.

liui illatos geré/djir.t ; de hot Uiég a gumós növények 
herczegasszonyát az amerikai ynmsot vagy batatást 

i is, —"daczára i/.lctes, zamatos és non plu» ultra cse­
megéjének, — ott hagyod nagyúri hidegvérrel, — ne­
ked csak torma kell, az a harapós, csípős, mérges 
tonna.

Azt még csak értenénk, ha a tormához egy kis 
ecsetet, tejtelt, mézet, vagy pláne füstölt kolbászt, virs­
lit disznófejet, csukát, salvuládét, páczolt nyelvet, szen­
telt sonkát és más e fajta enyhítő és tápláló takar­
mányokat is használnál, — de igy magában, saját mi- 
veletlen minőségében bizony bizony! igen hitvány ős 
ösztövér eledel a torma, az a harapós, marós, mérges 
torma.

Nagyon de nagyon csodálkozunk rósz Ízléseden 
szegény tormaféreg barátunk !

*
De hát nem vagyunk*e mi emberek is egy vagy 

más szempontból, kisebb nagyobb mérvben — torma- 
féreg V l'erse hogy az vagyunk, liu nem is saját felfo­
gásunk szerint, de mások szemeiben minden bizony- 
uyal, teljesülvén rajtunk páter Pál, akarók monda­
ni Aesop ismeretes meséje a Jupiter két tarisznyájá­
ró l... a mint ezt a következő, épen nem a légből ka­
pott, hanem az életből merített élezek, világnézletek 
és kifakadások igazolják

— I gyón bátyó! miért szereti sok delnő a ká­
vét annyira, hogy délutánonként nap nap után 3— t 
öblös csészével is szívesen «'s élvezettel fogyaszt cl?

— Furcsa kérdés! hát a tormába esett féreg mi­
ért szereti a tormát V

* *
— A vagytok bizony ti férfiak! valódi tormafé- 

feg — mordul fel Afanázia nőnénk asszony, kit a fen­
tebbi csípős megjegyzésről hamarosan értesített a „cse- 
pü-telegráph“ — uramfia! micsoda gyönnyörüségök 
lehet abban az ördögfuudálta kaszinóban, sorházban, 
ezukrászdaban; hát a kártyázásban, dominóban, bil- 
1 janiban ; hát abban az örökös vatltnadár {esésben, 
nyulhajhászáshan, vízben, csutakban, esőben, viharban; 
hát még abban a rengeteg, orrcsavaró pipafüstben, mely 
okét idóuap előtt megvakitja, tuladásha aszkórba ejti. 
sárgafóldbe ju tta tja ... nem százszor jobb volna-e, ha 
itthon ülnének, s tartanák szépen a gombolyitni való 
pamutot, vagy karót diigdosnának a pas/uly ós borsó 
mellé, vagy vizet vinnének a kis pulykáknak, ivóst a 
bízónak, luczeruát a kis tinónak... de hát hiába! a 
tormaféreg csak tormaféreg!

— Nincs olyan egy sem, mint az én férjem, — 
panaszkodik folytatólagosan Árvácska öcsénkusszony — 
nem elég hogy egész nap azokat uz ócska térképeket, 
poros aktákat, füstös pergameneket, molyette könyve­
ket bújja, Imneni még azután is ilyen hiábavalóságok­
kal tékozolja a drága időt... oh én szegény árva, oh 
barátcsubára méltó tormaféreg 1

— Hát az én férjem, lelkem komámasszouy! Hi­
ába perelek vele, hogy ugyan miért járatja azt a mi- 
hnsv.ua újságot (hogy is hívják '* nem jut eszembe!) mi­
ért nem rendel inast... még csak rám sem hederit. 
bizony semmivel sem különb a tormaféregnél!

Nem ismertél-o még magadra szives olvasó! u 
felmutatott árnyrajzokban ? Ha nein is: ne örülj, mert 
sehogysem kerülheted el a tonnaféreggel azonosságot 
o gonosz és einberszóló világban.

Magyar öltönyt magyar fökötöt viselsz? tormafó- 
reg vagy a mivolt (?) k<>rök szemében.

Azok az ős zamatu keserűd e« dalok kedvenczeid ? 
bah ! hogyne volnál tormaféreg azok előtt, kik Strauss 
keringoit, :i Wagner Iticbárd-féle „jövő zenéjét" és a 
mai mesterkélt dnllanm, lapos zenemüveket istenitik!

Legörömeitebb idozol családi tűzhelyed boldog 
szentélyében ? szegény tormaféroggé törpiiisz a kávé­
házi törzsvendégek és emanczipáit no kiriüat-mér- 
legében

vatás élén állani, mint utolsónak lenni olyanban mit 
a világ tisztességesnek nevez bókkal többet ér a csíz- 
inat isztitók Napóleonjának, vagy u kéményseprők Nagy 
Sándorának lenni, mint megbízás nélküli tökkelütött 
ügyvédnek, ki mint a szükség, „nem ismer törvényt"... 
A mivé a természet alkotott, azzá légy. Soha se kell 
elhagyni igazi hatáskörét és saját mesterségét senki­
nek III valukit a végzet csak arra képesített, hogy 
verseket írjon a ezukorkák takaró papírjaira, vagy ve- 
zérc/ikkeket a Sunyihá/i Lobogóba, maradjou a ver­
sek vagy vezércikkek mellett; egy czukorkálioz való 
jó vers többet ér, mint egy rósz eposz 12 könyvben.

Azou tény. hogy egy ifjú, ki nem megy semmire 
egy hivatással, kitűnő sikert vívhat ki valamely más­
ban, jól van illusztrálva egy. a „Macmillnn Magazinéi­
ban feljegyzett történet által. Egy ilju. kinek szeren­
csétlen modora oly merev volt, hogy minden kísérle­
tek daczára sem lehetett használni egy rofös keroske- 
desben, egy napon gazdájától a szokásos elbocsájtást | 
kapta levélben. A szegény fiú erre vett magának auy- 
nyi bátorságot, miszerint felszólaljon, hogy jó  o mégis 
valamire. „Nem ér maga semmit a boltban", mond a 
főnök saját hasznára gondolva. „Bizonyos vagyok ben­
ne. hogy hasznos lehetek" ismétlő az ifjú. „Hogyan? 
mondja hogyan?- „En nem tudom uram. én nem tú­
llőni." „En sem" mond válvomtva a főnök a fin kész­
sége felett „Csak ne bocsá>sou el, uram; csak no bo­
csásson el. Próbáljon ki engem másban, mint az el­
adásban, én eladni nem tudok ; tudom, hogy nem tu­
tiok eladni * „Tudom azt én is; épen az a hiba.* ..De 
tudom magam hasznavehetövú tenni valahogy; bizo­
nyos vagyok benne.*4... Az ügyetlen fiúval ezokután 
csakugyan kísérletet tett még a főnök az irodában, hol 
számolásban! ügyessége csakhamar mutatkozott, és né­
hány év múlva nemcsak első pénztárnokává lett az 
üzletnek, de az egész országban ismeretessé szármc- 
tésbeni kitűnőségéről.

(Vége következik)

1 adomány, becsület, lelkiisioert U -ég tím-k.w'A'ül 
czélja ? mily pompás tormaféreg! mondják rólad a 
bankárok, uzsorások, póuzkirályok, kik egyedül az 
aranyborjú kultusát, hiszik és valják idvezitőuck.

Áldozatokat viszesz a barátság, haza és közjó 
elhanyagolt oltárára ? huh! mily páratlan toruiafére- 
giil jelensz meg a niigykópü világpolgárok zavaros és 
lázgyötörte állomlátásaihan

Lgy-e szives olvasó! te sem menekülhetsz a tor­
maféreg osztályzatától no de busulj, hiszeu miudnyú- 
jau tormaféreg vagyunk.

Bachus apó tiszt ekje tormaféreg a Gambriuus 
imádója szerint, és megtorditva, — mindkettő pedig 
szinte tormaféreg azok előtt, kik a pálinkát, szilvóri- 
uniot, li*jueurt, rhuiuot, rosogliót, krámpámpulit, ma- 
rasquinót, cliartreusef, cognacot, és állást bálványoz­
zák. A városi embert a falusi, ezt a városi, mindegyiket 
pedig a puszták fia; pccsovicsot a liberális, ezt a pe- 
csovics; az öregeket a fiatalság, ezt a vén emberek; 
a nőtlen férfiakat s illetőiig agglegényeket a boldog 
házasok, ezeket viszont az öreg „urfiak" stb. stb. tart­
ják és nevezik tormaféregnek, meglővén persc mind­
egyik félnek saját nyomatékos (sót szerinte düntliet- 
len) okai és érvelése e részben.

Hanem aztán egy ponton mind két oldalról ta­
lálkoznak és a „csákvári" pergőként összehangzanak 
a vélemények, jelesül hogy a legigazibb és leggonosz- 
tevőbb tormaférgek a .. .  kritikusok. _z _y.

IrlDONfiÁKOK.
A in. k ir. honvédelm i in iiiis/.teiiuiniiak

f- évi l»i03G számú rendeleté szerint, e megyében lé­
tező sorozó járások az állandó vegyes felülvizsgáló bi­
zottságot illetőleg, következőleg osztattak be Székhely 
Nagyvárad: a nádudvari alsó. dadai alsó, dadai közép 
és dadai felsőjárás; Székhely Szutmár-Németi: a nád­
udvari közép, nádudvari felső: Nyíregyháza városa: kis- 
várdai alsó és felső, nyírbátori alsó és felsöjárás; mi­
dőn orrul tudomásba helyezem az érdekelteket, egy­
szersmind felhivatnak, hogy a felülvizsgáló bizottság 
polgári elnöke mindenkor előlegesen értesítendő arról, 
hogy tngiiak-c hadkötelesek, vagy azoknak férfi roko­
nai a felülvizsgáló bizottság elé vezettetni.

Kom- liariialius, uhuján.
(Sz) V ettük a „D ebrec/en i e llenő r4* mutatvány 

számát. (még előbb ugyan, de ugyaucsak c hét folytán 
előfizetési felhívását) A mi illeti a politikai kérdéseket 
és ellenvéleményeket; ezekkel mi, mint nem politikai 
lap nem loglalkozimk. Óhajtjuk ugyan a pártok tömö­
rülését, s néni látjuk üdvösnek és czélhoa vezetőnek 
az egy czél felé gravitáló pártnak megszakadását és 
súrlódását! Vajha mindazok, kik egymáshoz közel úUó 
véleményt vallanak kezet fogva együtt miiköduéuek u 
közös c/él kivívásáért a ziláltság e korában. Azonban 
eltekintve ettől, teljes bitünk van, hogy e lap szintén 
tennfogja magút tartani, kivált hu a tartalomra na­
gyobb gondot fordít. — Nyíregyháza és vidéke mahol­
nap 4 usquc 5 lap illetőleg folyóirat kitartását meg­
hívja. hat annyival inkább a nagy Debreezcu. Előfize­
tési feltételek: egész évre 10 frr. félévre 5 írt, negyed­
évre 2 frt 50, egy hóra 1 frt

X  A helybeli V osztályu ágost. evang. gym- 
násiumban a szigorlatok f lió 19-én kezdettek meg, a 
tartanuk bezárólag jun 24-ig: ezen a most nevezett 
napon délutáni 6 órakor a testgyakordai és míiéuek- 
beli vizsga fog megtartatni Jun 25-én délelőtt 8 órá­
tól az I és II, délutáu a 111., IV. és V-ik osztály nyil­
vános közrizsgáju tnrtatik meg az ágost. evang temp­
lomban A nevelés-oktatás barátai ezen vizsgákra ezen- 
ucl tiszteletteljesen meghivatnak az igazgatóság által.

U  Palárm/.kyné-( sapó Ida asszony nőnöveldé- 
jebeu a közn/.sga jul. hó 1-éu délelőtt fog megtartatni 
a kisdedóvó intézet teremében. A t. szülők s a neve­
lés barátai íclkéretuek, miszerint ezen vizsgán minél 
számosabban inegjeleuni szíveskedjenek. A jövő tanév 
mint rendesen september hó 1-én kezdetik meg.

(r—sí W ildno r A lajos helybeli á l l a n d ó  zene- 
t a u á i n a k  ez idei nyilvános zeuevizsgája fi évi julius 
hó 4*én a nagyvendéglo teremében fog megtartatni, 
melyre a nagyérdemű közönség egész tisztelettel roeg- 
hivatik. H bemenet jegv nélkül bárkinek szabad.

%* A folyó évben — úrvacsorához először 
já ru lt gyermekek, jótékony czélokra 13 frt. 88 kr. 
adakoztak. — Kzen összegnek 1 yá t, lelkésztársnnimal 
történt megállapodás folytán, van szerencsém a mel­
lékelt 4 írt 3« krt — a helybeli árvnbáz számára 
tisztelettel által tenni. Kelt Nyíregyházán,jnn. 18.1874. 
Bartlmlomaeidesz János, ev. lelkész esperes. — Hogy 
a fent nevezett összeget, u. in. I frt 30 kr. hálás kö­
szönettel átvettem, ezennel elismerem. Kelt Nyíregy­
házán, jun. 1 .̂ 1874. Kol.ilicz Ottilia mint a helybeli 
nöegylet péuz tára oka.

(!) l'tonállas m fosztogatás. Történt, hogy egy 
SécolgiUó Salamonból a záliou>iuton ment hazafelé Epcr- 
je^kére. jun. 8-án, fényen délben. Egyszer csak kiug­
rik a gabonából egy megtermett ember, haltával kezé­
ben s a megrémült cselédnek ntját állja. Előbb tclszó- 
litpi ezt szóval, bogv a mi nála van adja át neki. (Lo- 
vngias. humánus eljárási) Mintán fi cseléd a reá bi- 
zoltaknt nem adta ki kezeilnd. növelnem az illető gá­
tlás  parvenu-bo/. volt utasítva s írva a nála levő levél 
d7 fenyegetőzött barcz és háborúval, vérontással Miu­
tán igy sem boldogult, szépen elvette, mint oly hatal­
mas és elTCntáHhatlftii vitéz ezt könnyen megteheti; te­
hát elvette a nőnek egy nagy és kis kendőjét, egy le ­
velet és egy kenyeret, n mi nála volt. Szoknyáját is le­
akarta huzni, do a szegény cseléd ezt végkétségbee- 
séssel védte magán és kiabált. Ekkor szerencsére kor­
só csörömpölése volt hallható és a betyár odáhh állott 
s eltűnt a gabonában A cseléd csakhogy életét meg­
mentette a véletlen --  mert ezt is fenyegette a bnltás 
lovagi — futásnak eredt s a fnluig meg sem állott. A 
községi jegyző ur elindult azonnal felfegyverkezve ko­
csisával együtt; a dulakodás, buznlkodás helyét meg 
is találták; de az embernek c?ak hült helye volt * leg­
feljebb nyomát üthették volna. Bezzog ha a külelleu-



*
léggel békalábon á.lunk, ugjuu legyuuk felfegyverkezve 
a magunk faja ellen! Jó volna óászefogdosni ez apró 
, erdői fejedelmeket* a a közutakat megcsináltatni ve­
lők, ha munkát és kenyeret másként nem kapnak

(r) A felföldi lakosok Jobb hazát keresnek. 
Záhonynál már május utóljún. de különösen juu. elejen 
naponként számosán keltek át a Tiszán Ung-, Zemp­
lén- és SárosmcgjAból jövő emberek Innen indultak 
szerte az alföldre munkát s élelmet keresni Az emlí­
tett megyékben ugyanis nemcsak az őszi fagyott ki s 
veszett oda az elvetett maggal az aratás felöl táplált 
reménye is, a különben is szegény népnek; hanem ló­
ként Ung- és Deregtnegyékben a tavaszszal elvetett 
tengeri sem kelt ki. Se élelem, so munka se kilátás a 
jobb jövőre. Az ínség napról napra növekszik. Szemta­
nuk beszélik, hogy Uugvárt akad ember, ki felöltönyét 
kénytelen már eladni potom áron, hogy egy zsemlét 
vehessen belőle. Szomorú, kétségbeejtő dolgok. Vájjon 
mikor telik ki már u próbáltatásuak esztendeje.

(x) Mozgó posta hivatalok. A kassa debreczeni 
és debreczen-kassai vasútvonalon tervezett mozgó pos­
tahivatalok f. hó 15-én müködésöket megkezdvén, tisz­
telettel értesittetik a levelező közönség, miszerint egyes 
sürgős esetekben, közönséges levélküldeményeiket, a 
nevezett vonalokra s azokon túleső helyekre, a két irány­
ban naponta kétszer közlekedő mozgó postahivatalok 
levélgyűjtő szekrényeibe dobva, rendeltetésük helyére 
irány itat hatják. A mozgó postahivatalok gyüjtőszekrényei- 
ben talált fizetett s fizetetten levelek a kezelő tisztviselő 
által azonnal a menet tartatna alatt osztályoztalak s 
irányittatnak czimök szerinti rendeltetési helyükre Meg­
jegyzendő, hogy ily módon csupán közönséges fizetett 
és fizetetten levelek, fizetett (liérmentesitési jegygyei 
ellátott) egy font súlyig terjedő keresztkötésü nyom­
tatványok, 15 latig terjedő áruminták, továbbá árjegy­
zékek. meghívók és a  levelezési lapok továbbítása esz­
közölhető. Az ajánlott levelek, pénz és értéklevelek, 
ngyszinte a szállítmányok mindenkor az állandó (Sta­
bil) postahivatalnál adandók át. Közvetlenül a mozgó 
postahivatalok utján továbbított levelezések, ha bár­
mely okból kézbesíthetők nem lennének, mint vissza­
érkezett .térti levelek* az illető vaspályához közleke­
dő állandó (Stabil) postahivatalnál lesznek keresendők

A helybeli vaspálya állomás bejáratánál kifüggesztett (
levélgyűjtő-szekrény a vonatok megérkezése előtt ű rit-,
tét vén, a sürgős levelezések közvetlen a mozgóhivata! j 
levélgyűjtő-szekrényeibe teendők Postai értékjegyek s 1 
levelezési lapok n gyorsára feladási osztály pénztárá­
nál állnak a levelező közönség rendelkezésére. M. kir. 
postahivatal Nyíregyháza. Kelt 1874 junius hó 16-án. 
K a rd o s a  K á lm án  in. kii*. pöstahiv. főnök.

A  KÖZÖNSÉG R O V A T A

Nyílt köszönet.
Hogy Szabolcsruegye t. takarékpénztár egylete a 

tudományos műveltség terjesztésében, különösen a nagy* 
kállói ni. kir. állami alreáltanoda folytonos ápolgatásá-| 
bán egyik elsőrendű, legbuzgóbb és kifáradhatta!! té­
nyező, mind. hivatali elődünk írásaiból mind saját isko- j 
lai évi értesitvényünkból, sut a fő- és kozeptauodák 
névkönyveiból is eléggé kitűnik ugyan; de a napi kö­
rülmények is clvitúzliatlunul igazolják. Azonban ezen 
általános és részletes jelczcsek s feltüntetések még min­
dig nem teljesen elégségesek, mert nevezett egyletnek 
minden szép és jó iránt folyvást fokozódó lelkesedése, 
elhóditlmtlan tiszta honszeretete s valódi önzetlen cm- 
berbaráti részvéte szakadatlanul újabb és ujubb jóté­
teményeket áraszt közönségére.

így legközelebb is intézetünknek egy miudeddig 
csak kézi csengetyü által pótolt torony-harangocskát 
ajándékozott .Nagy-Kalló 1874* jchrattal, még a fül 
állítás költségeit is teljesen viselve, mely ajándok egy­
szersmind tanácstestületi határozat folytán rendes hi­
vatalos használatán felül a t városi közönség biztosabb 
öntájékozhatása végeit a déli 12 órát is pontosan tud- 
tul adja.

Megyei takarékpénztárunkról tehát bizton elmond­
hatjuk most már, nőként , áldásos jótéteményeit eziek 
és ezrek hálás elismerései hangoztatják s harangszó ' 
hordja szét;* tudjuk, hogy felesleges gyönge toliunk­
kal ez érdemeket ecsetelni, miután maguk a tények 
minden szavaknál hangosabban beszélnek.

A ni kir. magas állam, az intézeti növendékek, a 
t. ez. szülék, és a t. városi közönség nevében azonban |

l nem mulaszthatjuk el valódi benső érzetünkből ezennel
, nyilvánosan és tiszteletteljesen megköszönni a becsei
, ajándékot.

K elt Nngy-Kállón, a m. kir. állami alreáltanodá-
ban, juu. 12 1874.

Az Igazgatósig.

KÖZGAZDASÁGI ROVAT.

Üzleti értesítés.
A nyíregyházi tcrinénycsnrnoknál jun . hó 20-An 

bejegyzett term ényárak.
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Vasntf közlekedések.
A „tisznvidéki* vasútvonalok indulása. Nyíregy­

házáról: MiskoKz Kassa felé 5 óra 30 perczkor d. u. 
és 7 óra 48 perczkor reggel. Nyíregyházáról Debre- 
ezen felé indul 10 óra 45 perczkor d e. cs 7 óra 
18 perczkor este. Nyíregyházáról indul Ungvár felé 8 
óra 20 perczkor reggel. (szeredén, szombaton 6 
óra 47 perczkor este; érkezik 6 óra 5 petezkor 
este és (szeredán szombaton) 10 óra 17 percz­
kor d e.

Felelős szerkesztő: Lukács Ödön.

Különleges hatása (18—4)

az Anatherin-szájvíznek,
l h « t  é r  P e p p  J - 6 . e«. kir. sd v. fogervoe készít B icskén , e lő ­
adva dr J a n a l l  G y u l a  gyakorló fogorvostól. Rendel vén v érie ­
tek a  bócai klink*i>«n valam int dr. O polcer tarvár, rvetor mag. és 
k ir  M ais udvari tanacsoa dr. K leattm iky, dr. B ractz, d r. Ht-ller 
•tb. orvot urak altn]

E rén  tr e r  főkép a fo -a k  kiticrtitáiá-a szolgál. V*gré»*eti 
talajdonságánál io rva  feloldja a fogak közi éa a fogakon a nyalkát

Használata leginkább étkezés után ajánlható, mert a ’ fogak 
közt visszamaradó hutressacskék rothndáal.a menven át, igy a fo- 
P k állagát m egtám adva, a aeájban büdös lem letet ge  ieastenek.

M ég azon esetben iá, ha a bnrko már lerakodásban van, 
használható o szer, m ert a  megkérni a\ kedés ellen m űköd k Mert, 
ka csak a fo g  e gy  kis része  ia letörik , nkkor as igv m egtűrteit 
fog csontsaubu esik éa okvetlen elpusztulván, n tö b b i egészséges 
tógákat is m egron-ja.

A  fo g ak  stép  éa termésaetea színét visszaadja, mert m in­
den idegen m ást v egyileg  szétbont éa megsemm isít.

Igen hasznosnak bizonyul á lfo gsk  tiszt mtartásáKsa. E re ­
deti fényüket é t  ragy'-gásnkst vi«szadja, a  I orkö-lerakodást m eg­
gáto lja  és m inden bűzös szag ellen m egvédi.

Ason fájdalm akat, m elyeket as odvas és rom lott fogak 
okoznak, nemesek enyhíti, hanem a  baj tovavbb harapódzasat is 
m e g g á o ljA

Hatályosnak biton ynl • •  Aaatherin-ssájvis a fogV.ua roth a­
dásinál, valam int biztos és siker-* enyhítő szer az odvas f  gak 
fajdalm ai ellen , esusoa fo g f  •jda!-a k n á i A z Anathenn-azajvir. konjr- 
ny-n éa anélkül, hogy valami ú tirán ytól fe let kellene, enyhíti a 
fájdalm akat a  legrövidebb idő alatt.

M m denekíelett m egl*csülh e'lea  az AnatVerin-asáivit a le ­
heltet jó  il atanak fentartr\>aban éa a  büzóstég é lt ivol.t.isaban, 
■  elegendő ha napjában n é ru m ito r  kiöblítjük aránkat e  virzr-1

Nem ajánlható eléggé  n taplós foghus ellen Ha na Ana- 
ther.a  azájvia m-ntegy négv hétig utasitaz szerint hasznultalik, 
akkor a beteg foghua balaványsága eltűnik és kellemes rózsaszín­
nek ad  he vet.

Nem kevésbé kitűnőnek bizonyul az  A sM b-rin-szájvíz a 
a  m ozgó fo g ak  elien. E z  ofy haj melyben a gum ókérosok, vala­
m int o r-k  em berek szenvednek.

Biztos szer ns acathenn azé jvtt: a  V óén yen vérző foghns 
elten. Enn- k o ka e fogedénynek gyengeségében rail.k E z eset­
ben erős f .g a e fe  szükségéé, m ert ea a foghaat edzi, nualtal uj 
működésre ébreszti a z t : —  A r s  1 ír t  40 kr.

▲ n a t h e r l n  fo g p é p .
D r .  P o p p  J .  G . cs. k ir. fogorvostól B ecsien

E zen vegyulek a leheletet tiaatán éa üdén tartja, éa arm  
•z olgál, hogy a fogaknak csillogó fehér kiaézést kolizóuózzoo, 
ezek rom lását m egakadályozza e t a foghaat erósbitse

D r .  P o p p  J .  G .

n ö v é n y - f o g p o r a
olvkép tisztítja a fogat, hogy mindennapi hasmAlvta áltat aa e lv  
kellem etlen fogkő  e ltávolít' atik éa a  fog-fehérség és finomság te ­
kintetében nyer. —  E f ,  dobos ára 63 k r  n. é.

K aph ató: N viregyházán B -rtulaa P ,  T iaza-Lékftn Valkó E  , 
Kánáson Ujv-íry 8 . H adharni Srila v  J ,  .V -K áiló iu n  Hverd* K . 
Szathm iron Em ber J. éa M eyer 0 , Dehre.-senben d r Rotechaek 
Tamáaay B.. Rózsás F . éa Mihály uraknál.

TWTiJulen az adóügyre vonatkozó jegyzői 
községi munkálatokat, melyek idő­

höz nem köttetvék, s háznál eszkö/ölhetők, 
igen kedvező feltételek mellett elvállal Nyír­
egyházán, Sorház utcza 113G. házszám alatt

'OGOOÖOÜÜO O -G -G -G -G K H G -G -G -G
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(3-2)
R á  ez Sándor,

nyugalmazott kir. adószedő.

> 0 0 0 0 0 0 4
V “ Vm. 0 - 2 )

Árverési hirdetés.
Alulírott kiküldött végrehajtó ezennel 

közhírré teszi, hogy a nyíregyházai tekinte­
tes kir. törvényszék telekkönyvi osztályának 
1873. november 5-én 4697. sz. végzése által 

! Pik Hermán csődtömegéhez tartozó összes 
ingatlanok Nyíregyházán július hó l- jé n ,—  

jOrosou pedig jIliim hó 2-án a község házá­
nál reggeli 10 órakor becsáron alul is ela­
datni fognak.

Kelt Nyíregyházán, 1874. jun. 13.
Horváth Márton,

hír. végreliajtü.

Haszonbéri hirdetmény.
£  Siclierm nn K m anutl csődtömegé- 
■ liez tartozó  a K ótaj községében jó 

A  1- i r h á n  l e v ő

J szeszgyár
M  á lé k o n y  gőzgép és m alom m al együtt 
w  187^/j-ik évre kedvező feltételek inel- 
® le tt , sőre-hizlalással vagy anélkül,

®  haszonbérbe vehető; bővebb fel vilii- 
® gositást f. é. július 15-ikéig Írásbeli „  

W  vagy szóbeli a jánlatokra n y ú jt w
£  Nyíregyházán, ju n . 20, 1874. ™

Haszonbérlet. (* - s>
Kovács Róza oraínek puszta-simái mint­

egy 100 hold tagoaitott — részben szántó, 
részben kaszáló földekből álló — birtoka 
örök úron gyámhatósági beleegyezés loly- 
tán eladó, a venni szándékozók megkere­
séseiket akár a tulajdonosodhoz (Pest. stá 
ezió-uteza 8 ik szám), akár Kovács Kúlma 
goudnokhoz Tisza-Ig.irou intézhetik.

1975. K.
1874.

Árverési hirdetés.
Szab éa kiv. N yíregyháza város kir. 

kisebb haszonvételei e folyó e'vi junius 
30 -kán s következő napokon, n városházá­
nál délelőtti 9 órakor —  3 évre —  részle­
tenként, nyilvános árverés utján haszonbér­
be fognak kiadatni.

Az árverési feltételek n polgármesteri 
hivatalnál m egtekinthetők.

k ra  szuny Gábor,
polgármester.

Árverési hirdetés.
Néhai J u r á n y i  P e t r o n e l l a ,  férjezett 

Mlinárcsik Sámuel né h ag yaték ihoz  tartozó 
1561. számú ház, folyó évi jun itt.4 hó 13-án el 
nem adathatván, ujahb árverési határidőül, f 
é. juniushó 27-ik napjának délutáni 3 órája 
tűzetik ki a városházához.

Kelt N yíregyházán, 1874-ik évi jur.iushó 
19-én ta rtó it árvaszeki ülésben

km rlln  István,
árvaszeli i jegyző.

I *
( S - l )

En;linder Falöp,
tómrggoudnok.

A•*G*GKH
tw .

Árverési hirdetmény.
A uyirenyliM7.i kir. tssuk tkvi osztálya 

részéről ezennel közhírré tétetik, m iként •  
Pick Hermnmi csődtömegéhez tartozó  és 
a nyíregyházi 2879. orosi 1016 sztjkben 
foglalt ingatlanok, n mennyiben a  f. évi jú ­
nius 1 - ríí 2-ik napjain m egkísértett árverés 
nem sikerült, a f. évi julius 1-ső és 2-ik nap­
ján  kitűzött második árverésen n legtöbbet 
igérímc-k becsáron alul is el fogunk adatni.

Nyíregyháza, 1874. junius 15. ta rto tt 
tanács (iléséhöl. (0 — 1)

Papp László,
ki e. H-k könyvvezető

K ényes-Lukén és Komorén egy ü t­
tesen 215 hold többnyire  szántó , ke­
vés kaszáló s füzessel —  tagosbir­
tok belsőséggel, m alom m al, regálé­
val, őszi vetéssel, éhez tartozó esze* 
n y i 160 holdnyi erdőlegelővel. T g- 
vabh.t Dombr.idon 195 hold szántó, 
k aszá ló , be lső ség g el, a jövő Szent- 
G ) ö rg y -n a p tó l számítva 3 évre bérbe 
k iad ó k .

Értekezhetni ® felól Sánta István ügy­
véd úrral Kisvnrdán, vagy n béibcnd<íval. — 
Ajánlatok levehipg jul 10-ig elfogadtatoak.

(3—1) Gerzon Ödön, bér-beadó.
hebrerten, iiis»tír-átc/a MIS *t. a.

N y íreg y h áza , 1874. N yom ato tt D obay  Öáudoriiál.
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